CHAPITRE II

LA FEMME DANS LE JEU DE L'AMOUR ET DU HASARD
ET DANS ON NE BADINE PAS AVEC L'AMOUR:
LES CARACTERES INNES ET COMMUNS

AUX DEUX HEROINLS

La personnalité .dée Silvia et celle de Camille varient
ainsi selon 1'influence’du/milieu o1 vit chacune d'elles. Mais
cependant, il ne faut pas oublier les caractéres innés de la
femme que l'on retrouve chez les deux héroines ¢t qui marquent

leur personnalité autantique 1as influonces extérioures.

Le romanesque

Le romanesque. est un des traits oripinels de lu nature
féminine, qu'on trouve dans les personnages dg Silvia et de
Camille: toutes les deux éprouvent un ardent désir d'aimer et
d'stre aimées. [(Mails) (si Le' ternd Mamotr! feinpleyd pur les deux
jeunes filles est identique, ce n'est pas le méme idcal d'amour

qui se révéle chez <hucune d'elles,

5ilvia a envie de choisir librement un mari, bien que
traditionnellement l'arrangement du mariage doive étre fait par
le pére. Si elle veut se marier, c'est d condition de pouvoir
choisir ﬁn mari par elle-méme. Dans la scéne premidre de la
pidce, elle se montre un peu fachée d'avoir 4 accepter l'idée

d'un mariage arrangé sans son avis. Cette jeune fille qui ne
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s* "ennuie pas d'étre fille"1 n'en manifeste pas moins, avec
franchise, son désir de trouver un mari bien raisonnable, en
dépit de sa méfiance des maris hypocrites comme il s'en ﬁrouvait
parmi ceux de ses amies, Contrairement & sa soubrette, elle
n'aime pas un homme de bonne mine, - mais incapable d4'éveiller

chez elle les sentiments de 1l'amour,

Son réve de trouver l'amoupr véritable et de réaliser un
mariage heureux la pousse a imaginsr lLtartifice du déguisement.
Pour justifier cette inigdative, elle prétexte vouloir connaitre
1ibrement son fiancé. Mais/' cette démarche peut aussi réfléter
son désir d;avoir en quelque sorte une aventure romanesque et
singulidre, une expéricence rare et exceptionnelle qui ne peut ue

-

présenter dans la vie banale de tous les jours.

Malgré cette idée du déguiscment qui nous puraft un
peu romanesque, le saractdre de Silvia reste gaund-méme celui
d'une jeune femme qui me perd pas contact avec la réalité,  Son
idéal n'est pas trop élevé: ce qu'elle veut trouver, ctast un
homme de bon cardcl2re. Cela lui suffit. " lklle et plus réaliste
que Camille. Elle ne demande pas de mari qui soit 1'homme d'un
seul amouryini d'amoudr qui soit toujours durable et ¢ternel,
On peut dire que son idéal de 1l'amour et du mariage est ainci

modéré et accessible.

5i le romanesque de Silvia tient compte des normes
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celui de Camille apparait comme sans rapport avec le réel. On
a déja vu que Camille sé méfie de l'amour humain & cause de
1téducation religieuse regue au couvent. Ainsi desséchée par .
une éducation faussée, elle se montre trds froide 4 1l'égard de
son fiancé au début de leurs rencontres. Et son attitude de

pudeur et de refus du contact humain nous ferait croire qu'elle

est animée par une dévotion ardentes

En réalité, la-scéne du rendez-vous avec son fiancé au
bord de la fontaine nous/révéle plus tard que Camille ne fait
profession de pudeur que par affectation. Elle aussi a un
caractére romanesque, mais c¢'est un romanesque coupé de la
réalité. Elle revient 4 cet endroit pour "revivre un quart
d'heure de la vie passée"1 et 'y retrouver son amour d'enfance.
Elle qui se montre incrédule face & L'amour humain, a quand
méme besoin d'aimer et dtédire aimée. Lt 4 partir de cetto
scéne-1d jusqu'd la“fin-de lu-piéce; en sent que cette joune
fille aurait pu épouser son fiancé si elle n'avait pas été
déformée par les legoms.du couvent. , Lin ce sens, il est certain
que, comme tant dlautres jeunes fiilles; Camille, cette "eréature

1"

. . « 2 . .
faite pour vivre et pour ailmer , révec.oussi d'amour et de

mariage.

Nous avons vu que, par peur de la souffrance, Camille
repousse l'amour humain en se jurant de n'aimer que Dieu. Mais
peu 4 peu, le désir obscur qu'elle garde enfoui a 1'intérieur

d'elle-méme pendant ses quatre ans au couvent réapparaft

1 .

Musset, op. cit., II,5; pe 355 .

“Maurice Rat dans Musset, Thédtre I, (Paris: Garnier-
Flammarion, 1964), p. 283
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lorsqu'elle entre en contact avec le monde réel., Elle qui croit
ne pas pouvoir rencontrer le véritable amour en dehors de 1l'amour
éternel de Dieu, a besoin tout de méme de 1l'amour humain. Mais

d 1l'opposé de Silvia, Camille a trop idéalisé soﬁ amour: elle
réve d'un amour absolu qui ne change pas et qui dure toute la

vie.

Sur ce point, le caractére romanesque de Camille et
celui de Silvia différemts L'idéal de Camidle dépasse excessive-
fent les possibilités humaines, d'autant plus qﬁ'elie«fé;hérche
la constance de l'amour en da personne de Perdican, -son
fiancé volage. Alorsique Lfidéal de Silvia est basé sur la
modération et la prise‘en compte des réalités du monde, celui de

Camille s'est formé sans référence aucune A la réalité concréte.

La coquetterie

Pour satisfaipe leur esprit romanesgue, Silvia et Camille
cherchent 4 utiliser leur coquetterie. C'est un de leurs traits
de ressemblance., Maisy tout en croyant au pouvoir de leur charme
et de leur séduction,: elles ménent un jeu du dégﬁisément-d'une

maniére bien différente.

Dan's le cas de Silvié, la coquetterie s'exprime de maniére
positive: elle accepte avec enthousiasme de faire la connaissance
de son fiancé, et s'avise méme de lui plaire. Pour éviter le
mariage avec un inconnu, elle demande la permission de changer
de réle avec éa soubrette, prétextant qu'il lui sera ainsi
possible d'étudier son prétendu 4 loisir. Mais la scéne qui

précédde leur premiére rencontre nous révdle son godt de la
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coquetterie et le besoin intime qu'elle éprouve de le satisfaire.

Elle veut, en effet, "plaire" et "&tourdir"le jeune homme, en

croyant 4 sa puissance de séduction, méme en robe de soubrette:
Silvia: "Franchement, je ne hairais pas de lui plaire sous le

personnage que je joue; je ne serais pas fachée de
subjuguer sa raison, de 1l'étourdir un peu sur la

LY

distance qu'il y aura de lui & moi.™ 1

Ainsi, son désir de vérifier 14 personnalité de son
partenaire semble passer.au second plan. C'est la coquetterie

qui l'emporte.

En outre, elle trouve plaisir & répondre aux propos
galants du jeune homme qu'elle prend sérieusement pour un valet.
Dans la fausse situation de quiproquoloﬁ elle se trouve, Silvia
feint d'abord de résister aux ' compliments amoureux de Bourguignon,2
mais plus tard, elle ne peut stempechér de 1'écouter. Et d}ailleurs,
leur conversation galante rebondit lorsqu'elle fait allusion a
son mariage: elle notifie au jeune homme qu'elle ne stintéresse
qu'd '"un homme de condition':
Silvia: ".J; on'm'a prédit que je n'épouseraiﬁujamais qu'un homme
descondition, et j'ai juré depuis de n'en écouter
jamais dtautres.'t 3
Cette prédiction est inventée; d'une part pour se garantir
contre la prétention du jeune homme, car Silvia sait qu'elle ne

peut convenablement avoir une liaison amoureuse avec un valet,

1Marivaux, op. cite, I,7; pe 278
2Ibid.
. Tbid.
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mais d'autre part, on sent 1'intérét qu'elle porte A ce valet
si fascinant. Elle désire voir quelle sera sa réaction. Or,
celui-ci, reprenant le méme théme, répond qu'il est lui-méme -

décidé 3 n'épbuser qu' "une rille de cond'ition".1

Dans son jeu de coquetterie, Silvia se rend compte qu'elle
devrait dé3j4 quitter ce Bourguignon, au lieu de le laisser parler,
Mais elle ne peut pas s'empécher de 1'écouter:

Silvia, 4 part: "Malgré tout ce qu'il m'a dit, jo ne wuuis
pointfpactie,| je ne para point, me voild
encgorg, /et/ je!réponds!™ 2

Elle ne peut mon plua réslster Jd son amour qu'elle ousuilo
de cacher. Ainsi les deux jeunes gens ue sentont victimos du
préjugé de classe qu'ils ng peuvent pas surmontoer., Mais, c'est
le faux valet, Dorante, qui fait leo premier pas: il révdle &
Silvia son vrﬁi nom ot lui avous son amour.3 Cette fois-ci,
comme Camille, Silvia décide deé prolonger @on jou de déguidemoent:
elle n'enldve pas son masque aussitét, ospérunt, peut-8tre un
peu par coquetterie encore, remporter un triomphe complét:

Silvia: "...2Dorante est vaincu,j'attends mon captif. (...)
...: je serals charmée de triompher ." b,

Nous verrons, dans la partie suivante, comment Camille

1MariVaux, op. cit., I,7; p. 278
-

“Ibid., p. 279

3Ibid., II,12; p. 286

L

Ibid., III,4; p. 288



49

prolonge le jeu de déguisement, mais c'est pour se venger et
détruire,d 1taveugletté,avec inconscience et colédre,l'amour prétendu
de Perdicah pour Rosette. Silvia, elle, continue de mettre 4
1'épreuve son futur fiancé, mais d'une manieére lucide et sans
méchanceté. L'indifférence feinte gqu'elle montre & Dorante n'a
pas pour but de diminuer l'espoir du jeune homme. Et elle sait
jusgu'a quel point elle peut aller Avant d'arréter son jeu: elle
obtient tout ce qu'elle désirait lorsjue Dorante se décide &
braver le préjugé de classe et 4 1l'épouser telle qu'elle lui
apparaft, dans sg condigion de femme de chambre:
Dorante: '"Mon pére me pardonmera dés qu'il vous aura vue;
ma. fortune nous suffit d& tous deux; et le mérite
vaut bien la naissance: ne disputons point, car
je ne changerai jamais.' 1 |
Ainsi, la "victoire¥ agu'elle arrache nous révéle son
besoin de se faire offrir le mariage méme cen robe de soubret£e..

,Elle y met toute sa coguetieriey mais-avec tact et délicatesse.

Silvia a commencé son jeu de coquetterie par une réponse
encourageante & X'inclination amoureuse, de Dorante; Camille, au
contraire, affecte une attitude de détachement total 4 1! égard

de la tendresse retrdelrexaltation affectivede Perdican.

Dans ses trois premiéres rencontres avec le jeune homme,

au chdteau du baron, Camille refuse de reconnaftre la familiarité
5

. . . ., 2 .
qui existait entre eux dans le passe¢, les souvenirs d'enfance,

F_‘1Marivaux, op. cite, III,8; p. 291
“Musset, op. cit., I,2
31bid., i,3 '



507+

. . . 1
et méme elle repousse l'amitié que lui propose Perdican. Dfun
ton trés sec, elle lui annonce son départ immédiat et irrévocable:

Camille: "...; mais je veux partir."

Perdican:"Irrévocablement?"

Camille: "Oui, irrévocablement.'" 2

A premiédre vue, il semble gu'elle veuille retourner & la
vie couventuelle, Mais un tel refus #rcp froid nous fait deviner
gu'elle a un autre motif.  On peut sentir, dans cette minauderie
d'indifférence, un certain trait de coquetterie résolue. C'est
ainsi que, aprés la lomgue discussion avec Perdican au bord d'une
petite fontaine, elle rédige une letitre destinée 4 la soeur Loulse,
une amie du couvent, proclamant sa victoire: elle a réussi &
décevoir les espérances du  jeune. homme:

"Je pars aujourd'hui, mx chére, et tout est arrivé comme je
1tavais prévu. Cl'est une terrible chose; mais ce pauvre
jeune homme a le poignard dans le coeur; il ne se consolera
pas de m'avoip perdue. Cependant j'ai fait tout au monde
pour le dégouter de moi. Dieuw me pardonmara de l'avoir
réduit au désespoir par mon refus.! 3

Ainsi apparait’ graduellement l'explication de son attitude
de refus au cours de| leurs trois premiéres rencontres. A un
moment donné de la troisidme entrevue, Camille annonge i Perdican

son projet de' départ 'maisfem Iuinlaissant voir quelque dépit piquant:

Camille: "Je suis bien aise gue mon refus vous soit indifférent."l

>

Musset, op. cit., II,1
Ibid., IX,9; p. 347
Ibvid., III'a; p. 369
Ibid. , 11,1} p. 347

£ W



Or, elle pense le contraire; car, . en effet, elle voudrait que

celui-ci souffre de son indifférence.

Son jeu de coquetterie semble donc avoir été préparé dés
avant son retour au chidteau; et Perdican, aprés avoir lu la lettre
derite 4 la soeur Louise, lettre sur laquelle il a pu mettre la

main par hasard, s'en rend compte:

Perdican: "Cela était convenulentré les bonnes amies avant de
partir du ceuvent. On a-décidé que Camille allait
revoir son. cousin, qu'on le lui voudrait faire
épousery qufelle refuserait, et que le cousin
serait désolkéy't 1

Chez Silvia, da coguetterie ne se mélange point avec le
sentiment de dépit et de €olére. Ici, i1 en est autrement.
Abandonnée par Perdicaniqui lui fait son adieu d’un air si détaché,
Camille ne peut. supporter cétie indifférence. Donc, dans l'inten-
tion de ranimer son amour, elle lui éerit une lettre fixant un
rendez-vous & la petile fontaine.3 Elle pense pouvolir ressusciter
chez lui leurs souverirs d'enfance. La, elle a abandonné son
attitude de froideur; elle agit au contraire avec une bienveil-

lance empressée. Clest elle qui luil dift bonjour én premier, et
méme 1'embrasse volontairement:
Camille: "Bonjour cousin; j'al cru mfapercevolir, d tort ou 4

raison, que vous me quittiez tristement ce matine.
Vous m'avez pris la main malgré moi, je viens vous

1Musset, op.cit., III,2; p. 370
2Ibid., II,1; pe 347
M 31bidu ] II’ 5; p' 354
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demander de me donner la vétre. Je vous al refusé
un baiser,le voild."” {(Elle l'embrasse.)} -1
Le décor bien choi512 et ce brusque changement d'attitude

nous révéle, sans aucun. doute, une bonne part de coguctterie dans
le comportement de la jeune fille. Méme si elle est sincére lors-
qu'elle confesse son désir de se faire religieuse, elle ne vient
pas 4 cet endroit, qui a uae valeur syﬁbolique, seulemeﬁt pour lui
faire écouter cette confessién. Dans l1l'espoir de regagﬁer son
amour, elle veut aussi, aufant gue possible, le pousser au déses-
poir en calculant avec mines/habileté subtile, issue de l'instinct
profond de sén coeur, lgfchoix du décor et le renversement d'atti-

tude. Perdican en est décongerté:

Perdican: "Avais-je fait un vréve, ou en fais-je un autre en
ce moment?'t 3

I1 semble se laisser dominer un moment par la jeune fille. Celle-
.ci, en faisant sa confession sur la vie du couvent, prend un
complexe de supériorité. Elle préche le jeune homme avec des
paroles qui semblent sortir de la bouche d'une religieuse, le
regardant de haut avec uné commisération’ sympathique:

Camille: V... mais s'il vous arrive jamais d'étne opublié ou

d'oublier lvous-mémné,  sil 1'adge de. l'efSpérance vous
abandonne, lorsque vous serez seul avec le vide

1Musset. op. cite, II,5; p. 354
2C'est d'abord au bord d'une petite fontaine, mun pareil
endroit!", et au milieu des marguerites, 'comme aux jours d'autre-
fois", Ibid., p. 35k
' P1pia. ,
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dans le coeur, pensez a moi qui prierai pour vous.'" 1

Par ces confidences faites 4 Perdican, Camille se montre
trds lucide dans sa maniédre de jouer, Mais le jeu de coquetterie
qu'elle méne dans le débat amoureux va érop loin. La lettre
qu'elle a écrite & la soeur Louise, soa amie du couvent, a
profondément heurté le coeur du jeune bomme. Celui-ci décide de
lui faire croire qu'il ne l'aime pas, et'qu'il ne tombe pas dans
le dé§e5poir comme Camille_l'avait prévus

Perdican: "Non, non, Camille, je ne t'aime pas, je ne suis
pas au . désespoir, je n'ai pas le poignard dans le
coeur, etije te le prouverai., Oui, tu sauras que
j'en aime une antre avant de parptir d'ici." 2

Ceci améne Perdican & faire des déclarations d'amour &
uﬁe jeune paysanne, Rosette, seeur de lait de Camille, sous les
yeux méme de cetfe derniédre cachée derriére un arbre.3 Cette
scéne d'amour et de vengeance, montée par Perdifan, devient
intolérable pour Camille. Elle cherche 4 dévoiler, aux yeux de
Rosette, le mensonge du jeune homme.# Cette fois-ci, inconsciente
des dangers du jew gu'elle prolonge, Camille fait venir Rosette
pour lui révéler les paroles mensongéres deé Perdican., Llle re-
commence le~jeuyde coquetteripg. en mettaont une,robe. neuves

. . . .o ey s
Camille: "...; je ne sais si ¢ a2st que j'ai une robe neuve,
mais j'ai envie de m'amuser " 5

1Musset, op. cit., II,5; p. 361
2Ibid., IIL,2; p. 370
. JIbid., III,3; p. 372
Mrbid., III,6; p. 377
>Ibid., III,6; p. 378
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Cette robe remplace celle qu'elié*a abimée, en retirant de la
fontaine la bague retrouvée.' Et 1'évocation de ces objets &
valeur symbolique fait tomber Perdican dans le piége: 4 la vue

de cet anneau, il est trés ému et lui avoue finalement son amour
pour elle.1 Mais, Camille, au lieu de se satisfaire de cet aven,
exige de Perdican une déclaration solennelle ol il proclame qu'il
ne ment absolumenf pas en_affirmant son’ amour pour ellé; Ltacte
de vengeance de la jeune fille est donc bien réu881. Elle peut
réduire la fierté du Jeune homme jusqu'ad l‘humlllatlon, en sachant
que Rosette cachée derriére un rideau, est témoin de toute la

scéne.

Ainsi, contrairement d ce gue nous avons vu chez Silvia,
le prolongement du- jeur de coquetterie amoureuse chez Camille est
caractéricé ici par un sentimént de jalousie qui la fait agir

imprudemment.

Le caErice

Fruit de la coquetterie, le gaprice apparaft comme le
troisidme trait de caractére originel de nos deux héroines.
Tout au long de leur jeu amoureux, Silvia, et Camille, conservent,
toutes les deux, unlcaractére changeant. Mais, on découvrira
que chez l'une, le changement d'humeur peut devenir un.défaut,
tandis que chez l'autre, il sert d'instrument utile au rebon-

dissement de la galanterie.

1Musset, op. cit., III, 6; p. 379
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Silvia n'est p&s moins éapricieuse que Camille, On a vu
que, par coquetterie, Silvia, qui voulait tout d'abord examiner
la personnalité de son fian cé, manifeste, peu aprés, son dessein
de pouvoir le séduire, méme en robe de soubrette.1 Ainsi, ce change-

méﬁfwﬁe propos nous révéle-t-il gqu'elle agit un peu par Capricgt

Et plus nettement encore, soa humeur changeante-se dévoile
dans son entretien amoureux avec le jeune maitre qu'elle prend
pour le valet. DP'un c6té, elie oublie peu d peu son enquéte sur
le maitre de Bourguignonset se laisse facilement entrainer a
participer au jeu de 1l'amourj mais de l'autre, elle veut rompre
ce badinage galant et améne 1l'entretien sur un autre sujet que
1'amour. ulle propoue 4 Bourguignen de purler en térmesd'amitié2
lorsqu'elle apergoit que les gompliments flatteurs de celpi—ci
ne sont que #des douceurs"? Mais son effort pour détourner la
conversation amoureuse reste stérile, car elle trouve aussi
< plaisir & répondre d/la galanterie du jeune homme. Et on découvre
que c'est elle qui, aprés avoir affirmé sa velonté d'arréter
l'entretien galant, le"pTolonge sans.Cesse. Ainsi, aprés avoir
laissé de c6té la prédiction! inventée sur.son mariage avec un
- homme de condition,4 avec laquelle elle #oulait découruger le
jeune homme, elle ¥y revien®t pourtant: elle rappelle) par capricd,
les termes de la prédiction aprés avoir demandé '"la tréve de

badinage':

[y

Marivaux, op. c¢it., I,5; p. 277
Ibid., I,7; p. 278

Ibid. o

Ibide

£



56‘

Silvia: ",..; tréve de badinage; c'est un homme de condition
qui m'est prédit pour époux, et je n'en rabattrai
rien.," 1
Ce retour continuel de Silvia au théme de 1'amour et dun
mariage permet donc a4 Dorante d'y revenir, lui aussi. On peut
dire que le caprice de Silvia procure au jeune homme 1'occasion
d'en profiter pour continuer le jeu amoureux., Mais c'est un
caprice dénué d'esprit de jalousie ou ' de vengeance., Il ne pousse
pas la jeune fille & aller trop loin, comme ctest le cas chez
Camiile. C'est un léger.changement d'humeur qui n'entrafne pas -~
le jeu des jeunes gensjusqu'd la tragédie; il facilite plutédt

1a bonne entente entre les deux amoureux.

Camille, tout @u contraire, se laisse entrainer par son
caprice & un jeu amoureux dangereux marqué par la froideur et
l'agreséivité. .Elle commence par une manifestation de coquetterie:
mais tout se termine en drame: c¢'est en partie le résultat de
1'inconstance de son. tempéramments —Au-début de la pidce, elle
révéle 4 son cousin son intention de retournér 3 la vie du
couvent;2 mais, alternativement, elle laisse apparafitre la soif
d'amour humain dont. son coeur u besoin.. L'attitude de réserve

3

dans ses trois premiéres rencomtres avec Perdican” semble indiquer

une vocation religieuse. Mais le changement brusque de sa conduite
. . b . . .

dans leur entretien suivant nous révéle, d'un cbté, sa coquetterie,

et de l'autre, son tempéramment capricieux, Elle peut jouer

-

Marivaux, ope. cit., I,73 pe 279
Musset, op. cite, II,1; p.346
Ibid., I,2; I,3 et II,1

Ibid., II,5

£ o
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le r6le d'une fille sainte et hautaine qui reste insensible

4 l'amour humain, et peu aprés, celui d'une fille jalouse

et passionnée de caractére tout différent. Car, en effet,

cette scéne 4 la fontaine o@ elle donne un rendez-vous 4 son

cousin provoque inconsciemment chez elle une certaine réminis-
cence du bonheur éprouvé dans son enfance, évocation d'un amour

du passé. C'est pour cela gu'elle confesse vouloir venir "revivre
un quart d'heure de la vie passée'.'1 _”Elle'rédige éépen&ant la
lettré d la soeur Louilse pour~lui annoncer sa victoire sur le jeune

homme, et la prévenir du gjour de son départ,considéré comme définitif:
"Je pars aujourd'hui, ima chére,<..' 2

-Puis, aprds avoirn assisté, derriére un arbre, d la scéne

amoureuse’ ol Perdican courfisefosctte, sa sSoeur de lait, Camille,

change brusquement dfavis:

Dame Pluche: "Chére Camilley toubt est préle pour notre départ;
le“bBaron a rendu ses comptes, et mon 4ne est
bate."

Camille: "Allez au diable, vous ct votre 4ne; je ne
partirai pas aujourd'hui." 3

A ce moment, elle ne veut plus partir. La volonté
de vengeance chezyellepest sdvidentey car elle, ne supporte pas
1t'indifférence de Perdican. Plus profondément encore, c'est son

amour secret pour le jeune homme qui lui fait retarder ce départ

et qui l'améne 4 se venger, et aussi l'amour qu'elle voudrait

1Musset, op. c¢it., IL,5; p. 355
®Ibid., III,2; p. 369
31bid., ITT,4; p. 374
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obtenir de la part de Perdican.

Maintenant, Camille ne peut plus résister 4 son amour,
d'autant plus que Perdican accepte le défi qu'elle lui a lancé:
il est prét a épouser Rosette.2 Ainsi Camille ne reste plus si
ferme dans son serment de n'aimer que Dieu., Elle accepte l'amour
de Perdican dans la scéne de l'oratoireg, au moment précis od la

mort de Rosette met une fin tragique & la réalisation de cet

amoure.

En conclusion, la'vieée de Rosette n'aurait pas connu une
fin aussi tragique si Camille/n'avait pas annulé son départ pour
dévoiler A& la jeune paysanne le mensconge de Perdican. Le caprice
de Camille nous apparait ainei dangereux et aboutit 4 un effet

LY

tout 4 fait contraire a celui gue 1l'on trouve dans le cas de Silvia.

La jalousie

Silvia, héroine du "Jeu de l'amour et du hasard!, est
amoureuse de Dorante; mais, sans aucune rivale ‘d’amour, elle
n'éprouve pas derjalousies, Par, contre, Camille,. dans On ne

badine pas avec ldamour, montre d nos yeux,d'une maniére trés

explicite,gonldésir delposséder exclusivement, Perdican,, et son

dépit de le 'voir courtiser une autre fille.

Le caractére jaloux que 1l'on trouve chez Camille se
révéle instinctivement au moment ol Perdican met d exécution

son plan de vengeance: le jeune homme déclare, "3 houte voix'

Z1le nous révéle dans un monologue, avant de réaliser sa
vengeance qu'elle conserve un petit espoir, en se demandant si par

hasard Perdican ne l'aiperait pas, ITI, .6; p. 376
“Ibid., III,6; p. 330
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et "d'une maniére gque Camille l'entende™, sca amour pour la jeune
. 1 . . . .
paysanne, Rosette. Alors, on voit cette jeune pensionnaire de
. . Y -
couvent,qui se promettait de se consacrer d Dieu, .relever ce
défi contrariant, et d'une facon plus vive qu'd son entrée dans
la société mondaine, elle est ébranlée et saisie par cet amour

irrésistible.

11 n'est pas étonnant gue, pér jalousie, Camille essaie,
3 tout prix, d'arracher a-Rosette cette possibilité de bonheur
matrimonial, ce bonheu? gué Perdican a promis & la jeune paysanne,
C'est pour cela qu'elle fait venir d'abord Rosette, et d'une
manidre condescendante, i pose une série de guestions sournoises
ef incisives. Pouf qué Rosette . ne puisse pas nier gvoir des
relations affectueuses avee Perdican, Camille lui pose d'abord
une question indirecte:

Camille: "Ecoute-moi, mon enfant; le seigneur Perdican ne te

: fait-il pasta cour?t™ 3
4insi interrogée, Rosette ne peut trouver une échappatoire?' Et
Camille continue-ensuite-de,noser des gquestions-qui vont peu a

peu détruire l'egpoir de Rosette:

Camille: "1 tha fait de beaux discours, n'est-ce pas? (...)
Crois-tu a ses promesses, Rosette?" 5

Husset, op. cit., IIT,3; p. 372
Ibid., ITI,8; p. 386

Ibid., III,6; p. 376

Ibid.

Ibid., III,6; p. 377
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Ces courtes phrases interrogatives traduisent l'intention
malveillante de leur auteur:il faut empé&cher Rosette de croire
a la promesse de Perdican, en lui prouvant que celle-ci n'est

pas sérieuse et ne représente que de!Mbeaux discours'.

Et, sans aucune pitié, Camille n'hésite pas 4 briser 1le

coeur de Rosette:
Camille: "Perdican.ne t'épousera pas, mon eafant." 1

et elle insiste, encore'uné fois, en répétant cette - affirmation

venimocuse.,

Ainsi, en montrant & Rosette le caractére mensonger de
1'amour de Perdican,3 Camille peut finalement ruiner tout espoir
chez cette innocente victime gui, toute pile, tombe aussitst
évanouie. Camille arrive donc 4 ses fins et remporte une
victoire éclatante. | -Mais eXle ne s'attendait =ans doute pas au
dénouemnent fatal: la mort de Rosette. Poussée par la jalousie,
Camille nous apparait impitoyable dans son jeu. Elle l'est.effec-
tivement, Car, en se|laissant entrainér par le sentiment jaloux,
elle ignore la souffrance d'autrui, souffrance atroce qu'elle
fait subir“d sa soeur \de lait. ( Clest ainsi que /cette jalousie

mortelle la conduit jusqu'da la cruauté.

1

Musset, op. cit., III,6; p. 377
°Ibid. '
s

Ibid., III,6; p. 379
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